SOLUTIONS INNOVANTES POUR LES EHPAD

VENTILATION - PURIFICATION - PROTECTION INCENDIE
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intérieur va permettre de diminuer
soignant et augmenter le bien-étre

1¢r janvier 2023 850 ppm

c’est la date d’application du dispositif de surveillance C’est la concentration de CO: a partir de laquelle les syndromes
du batiment malsain et donc le taux d’absence maladie augmente.

Sources: Etude BASE (Erdmann et Apte, 2004)
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Depuis la conception
jusqu’a la maintenance.

EHPAD sain.

n ACCOMPAGNEMENT DES LAMONT DU PROJET

Les experts Aldes par marché, a votre écoute :
e Proximité commerciale des chargés d’affaires et chargés d’études.
¢ Approche technique globale de votre projet.

e Recommandations et dimensionnement du systéeme aéraulique
en tenant compte des exigences de votre projet.

Logiciels Aldes :

* De conception : Conceptor désenfumage.
e De sélection et d’optimisation des équipements :

o 5 ir -
Selector VEX, Selector poWair. el
e De simulation en 3D de la diffusion d’air pour optimiser ‘:i : =i
la diffusion d’air : Selector Koanda 3D. i :

Web :

e Certificats et documentations, téléchargement
depuis pro.aldes.fr

e Plateforme de téléchargement BIM :
cad.aldes.com

Aldes CAD Library



ET LA MAINTENANCE

n ACCOMPAGNEMENT POUR L’INSTALLATION

Formation :

¢ Tutoriels d’installation, de maintenance et d’utilisation sur la chaine Aldes YouTube : Y(III Tllh&
www.youtube.com/user/AldesFranceOfficiel

e Centres de formation certifiés Certibat avec 30 programmes.

e Classes virtuelles et formation a distance. x
e Notices techniques d’installation et de maintenance. Lu
Proximité des experts Aldes service :

e Interventions sur site : mise en service, expertise produits, dépannage, préconisations techniques.

e Piéces détachées.

e Assistance technique par téléphone. @

Produis connectés : régulation communicante.




RENOVATION

VOS PRIORITES

e Simplifier la mise en oeuvre en rénovation.
e Maitriser les colits d’investissement.
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e Limiter les dépenses énergétiques.
e Faciliter la maintenance.
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Les solutions #He_althyCare*
Ventilation simple flux C4

« (Gain énergétique : débit d’air modulé et ventilateur trés basse consommation du caisson d’extraction

« Economies sur Pinstallation et la maintenance : pas de pose et donc plus de maintenance de
clapets coupe-feu dans la partie hébergement, gréce'au caisson d’extraction certifié C4, dans le respect
des articles CH41 a CH43 de la réglementation ERP (Etablissement Recevant du Public).

» Rénovation facilitée : les bouches et entrées d'air s'installent en lieu et place de I'existant. Elles sont sans
réglage et n'ont pas besoin d’alimentation électrique.

! 0 La ventilation se fait grace au EasyVEG® G4 Micro-Watt +,
caisson d’extraction certifié C4 diam160 (400°c- ¥z heure).
Pour plus d’économies, il varie sa vitesse selon le débit total
du réseau aéraulique.
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Lair neuf entre
par les entrées d’air

acoustiques EFL
situées sur les ouvrants.

I’air pollué est évacué par les bouches GolorLine situées dans les salles de bain.
Une large gamme de couleurs permet au ColorLine de s’intégrer parfaitement
a son environnement.
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VOS PRIORITES

e Assurer une bonne qualité d’air. e Diminuer les codts de maintenance.
e Réaliser des économies d’énergie. e Optimiser le confort des clients.
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Les solutions #Healt_hyCare*
Traitement d’air double flux C4

Traitement d’air double flux : solution permettant a I'air entrant d’étre filtré et prétraité en mode chaud

et en mode rafraichissement par la récupération de I'énergie de I'air extrait.

« Qualité d’air Intérieure : performance de filtration de la CTA en fonction de Iair extérieur permettant
de répondre aux exigences de la norme EN 13779 et échangeur a plaques sans risque de mélange
de mauvaises odeurs.

« Gain énergétique : efficacité jusqu’a 95% de récupération de I'échangeur et fonction horloge
de la régulation de la CTA double flux.

« Economies sur la maintenance : pas de pose et donc plus de maintenance de clapets coupe-
feu dans la partie hébergements, grace a la fonction C4 de la centrale double flux, dans le respect
des articles CH41 a CH43 de la réglementation ERP (Etablissement Recevant du Public).

« Confort des clients : soufflage a effet plafond et dimensionnement des grilles de diffusion afin
de garantir un confort thermique et acoustique dans la chambre.
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Lextraction de I'air vicié et I'introduction d’air
neuf filtré est réalisé par VEX500 C4.
Lair neuf purifié est également prétraité
en chaud et en froid par récupération
via I’échangeur haut rendement,
certifié Eurovent.

De plus, la VEX500 C4

est dotée d’une fonction C4

(400°C - 1/2 heure).

e I’air est diffusé par Gridline Wall, grille .JI_I
murale de soufflage a trames fixes inclinées

vers le haut pour assurer I'effet coanda. Lair pollué est évacué par les bouches
Son dimensionnement permet d’obtenir ColorLine situées dans les salles de bain.
un niveau acoustique inferieur a NR20. Une large gamme de couleurs permet au

ColorLine de s’intégrer parfaitement
a son environnement.
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Comment assurer la sécurite

des personnes dans un EHPAD *

1 Edicule de toiture AP 639

Caisson de désenfumage F400-120

ProtectONE R, solution exclusive de
réglage de débit sur site.
Coffret de relayage AXONE en option

NN

Volet de désenfumage OPTONE
Modeéles 1 et 2 vantaux motorisés (Locktone).

Volet de désenfumage tunnel PLAFONE
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Amenée d’air neuf en facade
OXYTONE et AIRONE

Ventilateur hélicoide d,e ventilation
et de désenfumage HELIONE
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— Réseau de désenfumage
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@ Ventilateur d’extraction des fumées Air frais

w - (rille

== Fumees et gaz chauds



Grille de désenfumage en milieu hospitalier

Grille de désenfumage GGH liseré



Des references partout dans le monde.



FRANCE

INTERNATIONAL

Des equipes specialisees a vos cOtes.

A votre écoute pour comprendre vos besoins et vous offrir la solution ALDES adaptée a vos exigences, les chargés d'affaires
et chargés d'études ALDES accompagnent et optimisent la réussite de vos projets a travers le monde.

Pole lle-de-France Nord-Normandie

© - Lille02-59-62-80

ZA du Grand Logis - rue Jean Monnet Lompret
59840 PERENCHIES

Tél.03 20 22 40 42 - Fax 03 2022 28 79

@ - Rouen 14-27-50-61-76

ZI Parc de la Basse-Seine - rue de la Grande Epine
BP 553 - 76808 SAINT ETIENNE DU ROUVRAY Cedex
Tél.0232 195050 - Fax 02356105 73

© - La Courneuve 60- 75-92-93- 95
75, rue du Rateau - Bat C5

93127 LA COURNEUVE Cedex
Tél.0143111010-Fax 0148361472
@ « Vitry-sur-Seine 77- 78 - 91- 94
19, quai Jules Guesde

94400 VITRY

Tél.0143 916565 -Fax 0143914889

Pole Ouest-Centre

@ . Rennes 22-29-35-53

9 rue de Montigné - Parc d'activité Ouest
35132 VEZIN LE COQUET

Tél.0299 14 51 60 — Fax 02 99 14 57 92

@ - Tours 18-28-36-37-41-45-72-79-86
27, rue du Colombier

37700 SAINT PIERRE DES CORPS

Tél.0247 63 1515 - Fax 02 47 32 08 23

@ . Nantes 44-49-56 -85

12, rue Jean Palach - ZAC de la Lorie - BP 80405
44819 SAINT HERBLAIN Cedex

Tél.024092 1510 - Fax 024092 14 27

Péle Sud-Ouest

9- Bordeaux 09-12-16-17-19-23-24-31
32-33-40-46 -47-64-65-81-82-87

22, avenue Gustave Eiffel

33700 MERIGNAC

Tél. 05 56 34 28 79 - Fax 05 56 34 34 25

Mainzer Stral3e 43
D-55411 Bingen am Rhein
Tél. +49 06721 -9178111
info@exhausto.de

Rue Jean Verkruys 60
B-4681 Hermaile s/Argenteau
Tél. +32 2725 1380

100 rue Carter - Saint-Léonard d’Aston
(Québec) Canada - JOC TMO

Tél. +1 800 262 0916
http://aldes.ca/contactez-nous

Number 38 - Lane 965 - Xiangjiang Road
Nanxiang Town - Shanghai PR China - 201802
Tél. +86 21 51696116
info@aldeschina.com

Odensevej 76

DK 5550 Langeskov
Tél. +45 65 66 12 34
salgdk@exhausto.dk

Poligono Industrial - C/Puerto Pajares, 1
28919 Leganes
Tél. +34914282012

(PoleEst |
@ - Dijon 27-25-39-58-70-71-89-90

10, rue Joseph Jacquard

21300 CHENOVE

Tél.03 8052 38 74 - Fax 03 80 52 35 85

© - Nancy 54-55-57-88 (Sud-Ouest)

Z1 55, impasse Henri Becquerel

54710 LUDRES

Tél.03 83257979 - Fax 03 83 25 78 81

@ « Strasbourg 08-10-517-52-67 - 68 - 88 (Nord-est)
13, rue du port du Rhin - BP 18

67016 STRASBOURG

Tél.03886013 10 -Fax 03886154 10

Pole Rhone-Alpes Auvergne

© - Grenoble 38-73-74

ZAC des Ruires - Secteur A - 1 rue Iréne Joliot Curie
38320 EYBENS

Tél.04 76 14 74 50 - Fax 04 76 25 26 33

@ « Clermont-Ferrand 03 - 15-42-43-63

ZI du Brézet Est - rue Pierre Boulanger
% 63100 CLERMONT FERRAND

Tél.04 73 74 68 00 - Fax 04 73 90 48 67

@ «Lyon

50, rue Jean Zay - Multi parc de Parilly- Batiment K
69800 SAINT-PRIEST

Agence Rhéne - 69

Tél. 04 78 78 89 89 - Fax 04 78 78 89 80

Agence Ain - Vallée du Rhéne - 01-07 - 26

Tél.04 78 78 88 66 - Fax 04 78 78 88 60

Pdle Occitanie PACA

O - Nice 04-05-06- 83 (est) - 2A- 2B
Zl Les 3 Moulins - route des Cistes - BP 164
Euro 95 - Bat B - 06603 ANTIBES
Tél.0497 2128 10 -Fax 0493331913
Q » Marseille 13 - 83 (ouest) - 84

ZI Les Paluds Il - 507, avenue des Paluds
13400 AUBAGNE

Tél. 04 42 62 80 20 — Fax 04 42 62 80 29
@ - Montpellier 17-30-34-48-66
ZAC Garosud - 96, rue Mehdi Ben Barka
34070 MONTPELLIER

Tél.04 67 4216 16 - Fax 04 67 69 03 65

4521 19th St. Ct. E. - Suite 104
Bradenton - FL 34203

Tél. +1 941 351 3441
info@americanaldes.com

& https://www.aldes.us/contact

Montebello Les pailles

Tél. +230 286 77 62

https://www.aldes.re/fr/contact/
lle de la Réunion

15, rue du Maine - 97490 Sainte Clotilde

Tél: (+262) 0262 97 96 81

Via Gran Bretagna, 35
41122 Modena (MO)
Tél. +39 059 492 3211

Norvege
Industriveien 25
N - 2020 Skedsmokorset
Tél. +47 63 87 07 70
firmapost@exhausto.no

Pays du Golfe
GCC HQ: PO Box 8653/SAIF
Zone Sharjah - United Arab Emirates
Tél. +971 6 5578285
https://www.aldes.ae/contact/

Ostra Hindbyvigen 26B
SE-213 74 Malmo
Tél. +46 (0)10-211 7100
info@exhausto.se

Europe Direct Sales
Tél.+3347877 1534
aldes_international@aldes.com
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Pour en savoir plus sur nos solutions,
contactez votre conseiller Aldes, connectez-vous sur aldes.com

ou rendez-vous sur [l 1] 9% You[TH

Avec Ecofolio
papiers tous les papiers
se recyclent.
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- RCS Lyon 956 506 828 - Aldes se réserve le droit d’apporter a ses produits toutes modifications liées a I'évolution de la technique. - Crédit photos : Getty Images
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